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1. BCTYII

MetoauuHi pekoMeHAallli 3 HaBUalbHOI JUCHMIUTIHM «lHO3eMHa MoOBa 3a
npodeciiHuM  COpsSMyBaHHSM»  TpHU3HAueHI Uil 37400yBadiB  MEPIIOTrO
(6akanmaBpchKOTO) piBHA BHINOI OCBiTH crerianbHocTi 061 «OKypHamictukay 1
MICTATh 3aBJAaHHS JUIsl TPaKTUYHUX 3aHITh Ta CAMOCTIMHOI MiATOTOBKH,
3aKpITUICHHSI i IEPEeBIPKY 3HAHB 3100yBadiB B 00Cs31 CTPYKTYypH Kypcey «IHO3eMHa
MOBa 3a mnpodeciiHUM COPSAMYBAHHSIM» HJisi CTYACHTIB | poOKy HaBYaHHS
BIMOBIAHO 710 po0O04YO0i MporpaMu Kypcy, peKOMEHAaliil OCBITHbO-MPOQECiitHOT
nporpamu JKypHallicThKa, 3arajlbHOEBPONEHCHKUX PpPEKOMEHJAIlli 3 MOBHOI
OoCcBITH. MoXyTh OyTH BHUKOpPUCTaHI [UJIi CaMOCTIHHOTO  OIpAIfOBAHHS
HABYaJIBHOIO MaTepiay 3 0O3HAYEHOI JUCUUILIIHY.

MeTta HaBYAJbHOI AMCUMILTIHM: (HOPMYBAaHHS 1HIIOMOBHOI MPOQeciiiHO
30pIEHTOBAHOI MOBJICHHEBOT KOMIIETEHTHOCTI CTYAEHTIB chemiaabHocTi 061
«Kypnamictuka», a came: (OpMyBaHHS JIEKCHYHOI, IpaMaTH4HOI, (POHETHYHOI
KOMITETEHIIIM CTYACHTIB; (OPMYBaHHS IHIIOMOBHUX MOBJICHHEBUX YMIHb ¥
roBopiHHl (mpodeciiiHo 30piIEHTOBAHOMY MOHOJOTIYHOMY, M1aJIOTIYHOMY M
MOJIJIOTIYHOMY MOBJICHH1); ()OpMyBaHHsI 1HIIOMOBHHMX MOBJICHHEBUX YyMIHb Yy
YUTaHHI W ayjAitoBaHHI (PO3yMIHHS AaHTJIOMOBHUX TEKCTIB PI3HOMaHITHOTO
L1JILOBOTO MPU3HAYEHHA TOLIO); (POPMYBAHHS 1HIIOMOBHUX MOBJIEHHEBUX YMIHb Y
nuchbMi  (HamMCaHHA TEKCTIB PI3HUX KaHPiB); (opMyBaHHS I1HIIOMOBHOI
MOBJICHHEBOT KYJIbTYPH CTYICHTIB.

IlepexymoBu il BHBYEHHS JUCHUILUIIHU: TapajelbHO 3 BUBYCHHSIM
HaBYaJgbHOI AucCHUILIIHK «[HO3eMHa MoBa 3a TPODECIMHUM CHPSIMYBaHHSIM»
CTYJICHTH MarOTh BUBYATH TaKi JHCIMIUIIHM, SIK: TICHXOJIOTIS, OCHOBH PEKJIaMH,
TICUXOJIOTisT pekinamMu Ta PR MisIIBHOCTI, OCHOBU IKYypHAJlICTUKH, 3B S3KHA 3
IPOMAJICHKICTIO, BCTYII 10 CHELIaIbHOCTI.

OuikyBaHi pe3yJbTaTM HABYAHHS: YHACIIJOK BHUBYCHHS HaBYaJIbHOI

I[I/IC]_II/IHJ'IiHI/I CTYACHTH MArOTh



3HATH:
dboHETHUHMI, JEKCUYHUN (3aralbHUM Ta TEPMIHOJOTIYHHM), TpaMaTHIHHHA
MIHIMYM B 00Cs31, SKUM HEOOXITHUM JI1 pOOOTH 3 1HIIOMOBHUMHU TEKCTaMH B
nporieci npodeciitHol TisSIbHOCTI;
(bopMyIM MOBJICHHEBOTO €TUKETY JIIJIOBOTO CIJIKYBaHHS;
COITIOKYJIBTYPHI OCOOJIMBOCTI JIJIOBOI KOMYHIKAIlli, 110 JO3BOJUTH CTYJECHTaM
3M1ACHIOBaTH €(EeKTHBHE CHUIKYBaHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO B MDKHApOAHOMY
npodecifHOMY Cepe/IOBHIII];
BMiTH:
YUTATH Ta TEpPEeKIaJaTd aHIJIOMOBHY JiTepaTtypy 3a (axoM, KOPHUCTYIOUHCH
JTBOMOBHUMH TEPMIHOJIOTIYHUMH CIIOBHUKAMH, Ta IHTEPIPETYBATH MIPOUYUTAHE 3
METOI0 MOIIYKY 1H(OpMaIli 3 IHO3EMHUX JIKEPEIT;
aHaI3yBaTH aHIJIOMOBHI JpKepena 1Hdopmarllii Juisi OTPUMaHHSA JIaHHUX,
HEOOX1THUX NI BUKOHAHHS MPo¢eCIiHUX 3aB/IaHb;
PO3YMITH aHTJIIMChKE YCHE Ta MHUCEMHE MOBJICHHS;
IPOBOJIUTH JI1JIOB1 TeJaedOH1 IEPEMOBH;
roTyBaTu IyOJIIYH1 BUCTYIIHU 3 TAy3€BUX [UTAHb;
OyIyBaTH IIUTICHI, JIOT1YHI Ta 3B’S3HI BHCJIOBIIFOBAaHHS aHTJIIMCHKOI MOBOIO 3a
3aJJaHOI0 TEMATUKOIO;
peani3oByBaTH YCHI Ta MUCEMHI JMCKYpCH, OOMparoyd aJeKBaTHI MOBHI Ta
MOBJIEHHEBI 3aCO0H;
CKJIaJaTH JIMCTU Ta Npo(eciiiHi TOKYMEHTH aHTJIIHChKOK MOBOIO
! OMaHyBaTH TaKi KOMIIETEHTHOCTI:
3araJibHi KOMIIETEHTHOCTI:
3K5 3naHHs iHO3eMHHX MOB: 3JaTHICTb PO3MOBIISITH, YHTaTH Ta
OCMUCJIIOBATH MPOo(deciiiHO-OpIEHTOBAHY Ta 3arajibHOHAYKOBY 1HIIIOMOBHY
JITEpaTypy, BUKOPUCTOBYBATH ii B COIliabHIHM 1 ipodeciitHiil chepax.
3K6 KpearuBHicTh: 31aTHICTh 10 TBOPYOTO MHCIICHHS, T€HEpYBaHHA 11eil y

HOBIW CUTYyaIIii.



daxoBi KOMIIETEHTHOCTI CleniaJbHOCTI:
®K 7  3pgaTHICTH CTBOpIOBATH Ta peIaryBaTd TEKCTH Ta JOKYMEHTH Yy cdepi
peKJIaMH Ta 3B’S3KiB 3 TPOMACHKICTIO.
3100yBad JTOMYCKAETBCS IO CEMECTPOBOTO KOHTPOJIO, SKIIO BiH BUKOHAB
yC1 BUJIM poOiIT, mependadeHi poooUuoro MporpaMor0 3 HaBYAIBHOI TUCIMIUIIHU Ha

CCMCCTP.

2. METOJIWYHI PEKOMEHJIAIIIL IO MTPAKTUYHHUX 3AHATD
Moayasb 1. CBiT 0€3 KOpAOHIB.
3micmosuti Mmooy 1. [ledacociuna ocsima 6 €é8poneticbKOMy ma C8imo8oMy
npocmopi (Pedagogical education in European and world community).
Tema 1. Bubip cBoei (MaiiOyTHbO1) mpodecii. OOrpyHTyBaHHS BJIACHOIO
Bubopy (Choice of pedagogical specialty. Substantiation of your own choice of a
pedagogical profession).
I'pamartuka:
- Aptukiib. O3Ha4ueHHM Ta HeO3HauYeHUN apTUKII. HyTb0BUN apTHKITb.
- IMeHHuK. 3miuyBanbHI Ta HE3MUYyBajbHl IMEHHUKHA. OpHMHA / MHOXHWHA
iMmeHnHukiB. Kareropist poay iMmenHukiB. [IpucBiitHuil BIAMIHOK IMEHHUKIB.
Tema 2. Ocpita Ykpainu (1mo4aTkoBa, CEpe/IHs, BUIIA).
(Education System of Ukraine: primary, secondary, higher).
I'pamaTuka:
- JliecnioBo «to bey» (TenepimHiii yac).
- [lutanwsHi cmoBa (what, who, where, when, why, how, how many/much, whom,
whose, which).
- UucniBHUKH (KUIBKICHI, TOPSAJIKOBI Ta IpOOOBI).
- [Ipuitmennuku (pyxy, 4acy, MicIisi, HAIIPSIMKY).
- 3aliMeHHUKH (OCOOHUCTI, MPHUCBIIHI, 3BOPOTHI, MUTAIbHI BKa3iBHI, HEBU3HAYEHI,
B3a€EMHI).
Tema 3. IliBneHHOYKpaiHCHKiM HaI[lOHAJbHUI MEAArOTIYHUI YHIBEPCUTET

imeni K. JI. Yummacekoro. HaykoBi  JOCSTHEHHST BYEHHUX  MEAaroriyHoro
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https://teacheng.info/theory/grammar/plural-nouns/
https://teacheng.info/theory/grammar/plural-nouns/
https://teacheng.info/theory/grammar/noun-gender/
https://teacheng.info/theory/grammar/possessive-case/
https://teacheng.info/theory/grammar/possessive-pronouns/
https://teacheng.info/theory/grammar/reflexive-pronouns/
https://teacheng.info/theory/grammar/interrogative-pronouns/
https://teacheng.info/theory/grammar/demonstrative-pronouns/
https://teacheng.info/theory/grammar/indefinite-pronouns/

yaiBepcutery im. K. JI.Ymmuceroro (South Ukrainian National Pedagogical
University named after K. D. Ushinsky. Scientific achievements of the scholars of
South Ukrainian National Pedagogical University named after K. D. Ushinsky).
I'pamaTuka:
- TenepimHii HEO3HAUCHHI Yac.
- Cnoa: «Some, Any, No».
- [IpukmeTnuk. [Topsimok MPUKMETHUKIB Mepe]] IMEHHUKAMHU.
[TpukMeTHHUKH, 10 BXXUBAIOTHCS 0€3 IMEHHHKIB.
CrymneHi nopiBHIHHS MPUKMETHHUKIB.
Tema 4. ComiansHo-rymaHiTapHuii (akynprer [liBIEHHOYKpPaiHCHKOTO
HaI[lIOHAJIBHOTO MeaaroriyHoro yHiepcutery imeni K.JI. YmmHcrskoro.
(Faculty of Social Sciences and Humanities of South Ukrainian National
Pedagogical University named after K. D. Ushinsky).
I'pamarTuka:
- TenepiumHii TpUBaIUiA yac.
- Koncrpyxkuis “to be going to”.
- [IpucniBauk. Tunu npuciiBHUKIB. Miclie IpHUCIIIBHUKA B PEUYCHHI.
- CTyneHi NOpiBHSIHHS MPUCITIBHUKIB.
- Oco0IMBOCTI BXKUBAHHS MTPUCITIBHUKIB.
3micmosuti mo0yab 2. Cmaro81eHHs MYypusmy K MAco8020 A8Ud
(Mass tourism as a widespread phenomenon)
Tema 5. [Tonopox 1 Typu3M sIK BIANOYMHOK Ta HAOYTTS 1HGOpMAaIIii.
(Travelling and tourism as a holiday and information acquiring).
I'pamarTuka:
- MuHynnii HEO3HaYEHU Jac.
- HenpaBuiibHi nieciosa.
- Cnonyunnku. Cypsiaai  cnionyyHukd. [liapsaai  cnomyyauky. CriBBiIHOCHI
croyry9HUKH. [TpaBuibHE BUKOPUCTAHHS CIIOJTYIHHKIB.
Tema 6. [lonopoxx aBromo6isiemM. [lepeBaru Ta HETOMIKH.

(Travelling by car. Advantages and disadvantages).


https://teacheng.info/theory/grammar/adjective/
https://teacheng.info/theory/grammar/adjective/
https://teacheng.info/theory/grammar/adjectives-used-without-nouns/
https://teacheng.info/theory/grammar/comparison-of-adjectives/
https://teacheng.info/theory/grammar/adverb/
https://teacheng.info/theory/grammar/adverb/
https://teacheng.info/theory/grammar/position-of-adverbs/
https://teacheng.info/theory/grammar/comparison-of-adverbs/
https://teacheng.info/theory/grammar/special-use-of-some-adverbs/
https://teacheng.info/theory/grammar/conjunctions/
https://teacheng.info/theory/grammar/conjunctions/
https://teacheng.info/theory/grammar/subordinating-conjunctions/
https://teacheng.info/theory/grammar/correlative-conjunctions/
https://teacheng.info/theory/grammar/correlative-conjunctions/
https://teacheng.info/theory/grammar/correct-use-of-conjunctions/

I'pamaTuka:
- Koncrpyxkiist «used to» i giecmoBo «would» y Munymomy vaci.
Tema 7. [Togopox Ha cyH1 (MOPCBKOMY UM PIUKOBOMY). Mo1 BpakeHHs BiJl
noopoxxi. [lomyssipHi MOPCBKI KypOpTH).
(Travelling by ship / cruise liner. My impressions from the voyage. The most
popular sea resorts).
I'pamaTuka:
- MaiiOyTHi#1 HEO3HAUCHHMI Yac.
- When / if - pedennsl.
- [IpuiiMEeHHHUKY 3 IHIIUMU 3HAYEHHSAMH.
- [IpuiiMeHHUKY TICHs A1€CIIB 1 MPUKMETHUKIB ((piKCOBaHI MPUUMEHHUKH ).
Tema 8. I[logopoxx mitakom. HaiiOutemn nomynsipHi Hampsimu. [IpaBuna
MPOXOJIPKEHHS MUTHHIII.
(Travelling by plane. The most popular directions. The rules of going through the
customs).
I'pamarTuka:
- Munynnii TpuBanui vac.

- MaiiOyTHi# TpuBanMii yac.

3. METOJWYHI PEKOMEHJIAIII JJII CAMOCTIMHOI POBOTH
CamocrTiiiHa poboTa CTYJIEHTIB — 11€ crielu(iuHnil BUI HABYaHHS, TOJIOBHOIO
METOIO SKOTO € (POPMYBaHHSI CAMOCTIMHOCTI Cy0’€KTa, 1110 BUYUTHCS, (POpMyBaHHS
HOro BMiHb, 3HaHb 1 HABUYOK; 31HCHIOETHCS O€3MM0CcepeITHbO Yepe3 3MICT 1 METOIN

BCIX BHU/IB HABYAJIbHUX 3aHSITh.

3ABJIAHHSI JJISI CAMOCTIMHOI POBOTH 3/IOBYBAYUIB
3A 3MICTOBUMU MOAYJISIMUA

3micmosuti moodenv 1. Iledacociuna oceima 8 €8pONelcbKOMY ma C8IMo8oM)
npocmopi
Tema 1. Bubip cBo€i (MaiidyTHBO1) mpodecii.

1. Read and translate the given text.


https://teacheng.info/theory/grammar/other-prepositions/
https://teacheng.info/theory/grammar/prepositions-after-verbs-and-adjectives/

My profession

| entered the pedagogical university and chose the profession of a journalist,
because writing stories is relative to my heart. My choice is due to the fact that |
love writing. Since my childhood | have loved writing poems and stories. | could
do this for hours, until the parents told me to go to bed, and after a while | realized
that | really wanted to connect my life with writing and creating something new.

| like to watch TV, listen to the radio, read newspapers and magazines. | like
everything which connected with mass media. | have a hobby. My friends and |
were publishing a small newspaper once a month in our school. We wrote articles
about school events, life of young people, jokes, drew pictures and caricatures. My
favourite school subjects were history and literature.

| like the profession of a journalist. They meet many people. They try to
understand what is going on in the world, or the country, or the city and try to
explain it to other people.

| think that the work of a journalist is very much like that of historian. A
historian studies and tries to explain events of the past and a journalist does the
same about the present.

But for me to be a journalist is much more interesting than to be a historian
because you deal with real events that are happening right now so you can even
influence them.

In my opinion the profession of a journalist is one of the most interesting and
exciting. | hope to meet people who will appreciate my efforts and the talent.
Maybe in a few years | will become a famous journalist, and will create something
extraordinary and unusual.

2. Look through the text, answer the questions and retell it in a written form:
1. What profession are you fond of?

2. What do you know about the profession of a journalist?

3. What have you loved since childhood?

4. What do you like to do?

5. What is your hobby?



6. What were you doing with the friends at school?
7. What favourite subject did you have?
8. Why is the job of a journalist much like that of historian?
9. Why did you choose this profession?
10. What will you become in a few years?
Grammar Assignments
Articles
1. Put articles “a” or “the” where it is necessary.

1) I see ... child. ... child is little. 2) This ... boy is ... big. He is ... student. He
IS ... good student. 3) My mother is n o t... doctor. She is ... teacher. 4) My granny
has ... ten ... hens and ... one ... cock. 5) ... first lesson is English. 6) My sister has
... lot of ... toys. 7) There is no ... clock in ... room. 8) There are no ... flowers on ...
desk. 9) There is ... map on ... wall. 10) There are ... ten pupils in ... classroom. 11)
1see..sunin...sky. 12) ... Dnieper, ... Donets, and ... Dniester are ... rivers.

2. Complete the sentences with the articles.

1) What... nice dress you have bought! 2) ... postman delivers fresh
newspapers in ... morning. 3) My aunt always spends summer in ... south. 4) She
was told to take this medicine three times ... day. 5) His brother will return from
his business trip in ... week. 6) It was such ... interesting book that Sue was reading
all night. 7) There is ... wardrobe to ... right and there is ... bed to ... left. 8) Henry
will finish his project in ... month.

Nouns
3. Change the sentences into plural.

1) This man is at work. 2) The senior student is at University. 3) The
freshman is in the library. 4) This is a new hobby. 5) This child is at school. 6) The
sheep is white. 7) The foot is ill. 8) The woman is beautiful. 9) The tooth is bad.
10) The goose is near my house.

4. Open the brackets.
1) Your pedagogical profession (to be) very useful. 2) These offices (to be)

foreign. 3) These adults (to be) hard-working. 4) What (to be) the news? 5) The
10



money (to be) mine. 6) The information (to be) useful. 7) His clothes (to be) new.
8) The trousers (to be) long. 9) There (to be) many people there. 10) These people
(to be) clever. 11) Her goods (to be) useful. 12) Her savings (to be) in the bank. 13)
Linguistics (to be) an interesting subject. 14) Time (to be) money. 15) The police
(to be) near his house. 16) Mothers-in-law (to be) in the room. 17) Four deer (to
be) near the pond. 18) Money (to be) on the table. 19) My knowledge (to be) little.
20) The advice (to be) ... clever.

5. In each space write either is, or are, or is/are (if both are possible).

1. The staff working very well together.

2. The team members working very well together.
3.  The police doing the work well.

4.  The knowledge useful.

5.  The government making new projects now.
6.  The money in the foreign bank.

7. The news very topical.

8.  The information out-of-date.

9.  Theclothes fashionable.

10. The adults clever and serious.

Tema 2. OcBiTa YKpainu (mo4yaTkoBa, cepeiHsi, BUIIIA).
1. Read and translate the given text.
DEATH of the Classroom. The New Wave of Online Education

Dear applicants, picture a society where learning can happen at any time, in
any place and can be completed without going to class. This could be the new
wave of education, very competitive, and the Internet technology now exists to
support such a system. The virtual classroom is here. If you are interested in
English, or Painting, then go to the computer university, click yourself a degree,
choose day-time or extramural department and see the core curriculum. Well
maybe it's not easy, but you are on the right way. The flexibility of studying at
your own pace, and the money you save with online courses are two of the main

objectives. The Web is a powerful educational tool. Some people feel that virtual
11



classrooms will isolate students from each other and will result in problems
developing interpersonal relationships. And these skills are more important than
computer skills. The teachers should teach kids compulsory things: how to behave
in society, how to respect others, how to co-operate and how to be in charge of
own actions.

But virtual classrooms are more than just computer skills. Some people
believe that education can be taught via the Web and social skills can be got from
joining a variety of sports teams, summer camps, or just walking with the friends!
Others say that this virtual classroom may place pressure on students. Is this
pressure or reality?

Computer technology will allow the creative growth in students. The Web
will provide amazing opportunities for the education of our society. Anyone with a
phone line and a computer has access to unlimited amounts of knowledge and
programs, and there is no need in educational establishments.

The teachers and parents will only have a job to watch the students lead
well-balanced lives that combine Web based education and positive social
interaction with their friends. Imagine your room has become your classroom, and
your parents are doing as much homework as you are! So, be prepared to have a
virtual classroom. The reality is that the computer age is here.

. Look through the text, answer the questions and retell it in a written form:
. What is a new wave of education?

. What technology exists to support an educational system nowadays?

. What is a powerful educational tool?

. When can you get a flexibility of studying at your own pace?

. What will computer technology allow?

. What will the Web provide for education?

. How can social skills be got by children?

. What problems will appear if there are only virtual classrooms?

O© 00 N O O A W N P DN

. Who can have an access to unlimited amounts of knowledge and programs?

10. What is the reality?
12



Grammar Assignments
Verb “TO BE”
1. Fill in the blanks with the proper form of the verb “to be”.

1)I...astudent. I ... an adult. 2) I ... from Ukraine. I ... Ukrainian. 3) My
friend ... a student too. He ... a teenager. 3) The students ... at University. 4) We
... cousins, we ... at the classes. 5) He ... good at swimming. He ... a sportsman.
6) She ... in the office. She ... a manager. 7) You ... near the institute. 8) The
students ... in the institute. 9) The teacher ... in the corridor. 10) The professor ...
in his office.

2. Make the sentences negative: to be (am, is, are) +not.

1) I ...at home. 2) She ... good at math. 3) We ... in the classroom. 4) They
... at the University. 5) I ... with my friends now. 6) She ... in the office now. 7)
They ...with the parents. 8) We ....single. 9) He ...in the city centre. 10)
You...married.

3. Ask the general questions.

1) I am married. 2) We are cousins. 3) They are students. 4) He is a new
student. 5) She is the best student. 6) We are future teachers. 7) You are good at
English. 8) She is a clever student. 9) Their birthplace is London. 10) The
University is modern and new.

4. Ask the special questions.

1) This teacher is forty years old. (How old). 2) She is at school now.
(Where). 3) They are future teachers (What). 4) | am in the park. (Where). 5) His
name is Nick. (What). 6) His surname is Smith. (What). 7) This teenager is
seventeen. (How old). 8) His name is Ed Smith. (What). 9) It is a French book.
(What book). 10) The house is brown. (What colour).

5. Complete the following questions and answer them.

1) (Ckineknu) old are you? 2) ([e) and (xomm) were you born? 3) (Koswu) is

your birthday? 4) (B sikomy) institute do you study at? 5) (Xto) is your teacher? 6)

(XTo 3a mpodeciero) is your father? 7) (HUomy) have you decided to become a

13



manager? 8) (Xro) are you? 9) (Yuro) book do you have? 10) (Kymu) does he go
after classes?
Tema 3. IliBAeHHOYKPAIHCHKIil HAIOHAJIbHUI MeJaroriYyHuil YHiBepcUTEeT
imeni K.JI. Yimuuncbkoro.
1. Read and translate the given text.
Pedagogical University

In Ukraine there are a lot of stupendous universities and institutes. South-
Ukrainian National Pedagogical University named after K. D. Ushinsky is worth
saying about. This university is one of the oldest schools in Ukraine, and it was
the first pedagogical institution in the south of our country. It starts his long
journey on the 2" of May in 1817, when it was founded in Odessa by Emperor
Alexander | on the basis of Richelieuvsky Lycee. During its long history, the
name was changed several times, from Pedagogical Institute and Ukrainian
Teaching Institute to Odessa’s Pedagogical Institute, and then, for its great
services in training teachers in 1945 it received the name of outstanding
pedagogist Konstantin Dmitrievich Ushinsky.

The University was one of the first among Ukraine’s Universities and
Institutes admitted to the Association of European Universities and became the
member of the International Association of Universities (IAU). More than
100.000 teachers all over the world were students of this university. Many of
them became foremost teachers and great scientists of Ukraine, who outstripped
their time in their research work. And many graduates stayed there as teachers.
Today many well-known educators work there, among them there are the
following: A. Chebykin, R. Martynova, A. Bogush, V. Chumak, O. Kopus and
others. That’s why, it goes without saying, students are very proud of their
university. Now there are about 15 faculties in the University which train
teachers in many subjects: Ukrainian, Foreign Languages, Physics,
Mathematics, Biology and Chemistry, Philosophy and History, Primary and
Nursery Education, Physical Education, Computer Study, Psychology and

others. Also there is a good and big library in it, many reading rooms and
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computer classes, and for those, who go in for sports, the University has a good
gymnasiums and a stadium.

The academic year in the University starts in September and lasts for 10
month. There are two terms in each year: an autumn term and a spring term. As
a rule, classes in the University begin at 8 a.m. The students usually have three
or four classes. The breaks between them are 20 minutes, so they can go to the
canteen and have a bite, or just to have a rest. Twice a year the students take
their exams: in January and in June. But, of course, they should work hard
during the whole year to be successful in exams. Those who are diligent
students pass exams successfully in winter and summer, get their scholarship.
They like to say that in spite of the fact that it is difficult enough to study in the
University they like it very much, it is the great pleasure to be a member of that
friendly family - South-Ukrainian National Pedagogical University named after
K. D. Ushinsky.

2. Look through the text once more, answer the questions and retell it in a
written form:
1. How many stupendous universities and institutes are there in Ukraine?
2. What do you know about South-Ukrainian National Pedagogical University
named after K. D. Ushinsky?
3. How many times was the name of the University changed?
4. What association does the University belong to?
5. How many students were there in the University?
6. What did the former students become?
7. What well-known educators work in the University in the present days?
8. Why are the students proud of their University?
9. How many faculties are there in the University?
10. What do the diligent students get from the government?
Grammar Assignments
Present Simple Tense

1. Open the brackets using Present Simple.
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1) | (to work) at the institute. 2) You (to get acquainted with) with new
students every September. 3) He (to introduce) his friends in a new company. 4)
My working day (to begin) at 8 o’clock. 5) I (to get up) at 7 o’clock. 6) It (to take)
me 15 minutes to get there. 7) At half past 8 we (to have) lectures. 8) This teacher
(to work) at the Pedagogical University. 9) This teenager (to go in for) swimming.
10) The cousin (to leave) home at 8 o’clock.

2. Write down the following sentences in the negative forms.

1) I introduce my cousins. 2) Jack speaks with an adult. 3) You know the
answer. 4) She works very hard. 5) They do the same things every day. 6) She likes
her specialty. 7) This work consists of many things. 8) This teenager goes in for
dancing. 9) | work at the Pedagogical University. 10) It consists of parts.

3. Put general questions to the sentences.

1) I work hard at the pedagogical department. 2) | go in for running. 3) She
goes in for dancing. 4) The painter goes in for portrait drawing. 5) We like our
profession. 6) He knows painting very well. 7) He wants to be a painter. 8) She
introduces her students. 9) The teachers get acquainted with their students. 10) She
gets acquainted with her tutor.

Adjectives. Degree of comparison
4. Make comparative and superlative degrees.

1) Hot, 2) successful, 3) small, 4) short, 5) loud, 6) cold, 7) interesting, 8)
little, 9) good, 10) old, 11) honoured, 12) available, 13) useful, 14) happy, 15)
responsible, 16) powerful, 17) dangerous, 18) fast, 19) fat, 20) far.

5. Open the brackets and put the correct form of degrees of comparison.

1) This cake is (delicious). 2) This country is (big) than that country. 3) This
river is the (long) river in the world. 4) What is the name of the (high) mountain in
the world? 5) What is (large): the USA or Africa? 6) This girl is the (beautiful) of
all in our class. 7) Ukrainian education is (good) than in many other countries. 8)
Our faculty is (good) of all. 9) This task is (important) than the previous one. 10)
My profession is very (interesting).
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Tema 4. CouianbHo-rymaniTapHuii ¢akyabrer IliBIeHHOYKpPaiHCHKOIO
HALIOHAJBLHOIO0 nexarorivHoro ynigepcurery imeni K./[. Ymmncbkoro.

1. Read and translate the given text.
Faculty of Social Sciences and Humanities

The Faculty of Social Sciences and Humanities is one of the most honoured
faculties of South Ukrainian National Pedagogical University named after
K.D.Ushinsky. It is the first faculty which began training psychologists in the
south of Ukraine. Now it also includes historical and philosophical departments.
The Faculty of Social Sciences and Humanities successfully solves educational,
research and cultural tasks of higher education of Ukraine.

The main aim of the faculty is to train qualified specialists who know
modern techniques of scientific cognition, are able to apply the acquired
knowledge to the educational process in higher education establishments, to ensure
the activities of various state institutions, public organizations, enterprises, etc. at a
high professional level.

The Faculty of Social Sciences and Humanities trains specialists in the
following fields: Psychology, Journalism, Political Science, Law, Public
Administration, Management, Philosophy, Secondary Education (History),
Management of socio-cultural activities, Sociology, Museum Studies, Cultural
Studies. Education at the Faculty of Social Sciences and Humanities is carried out
both at the expense of the state budget and the funds of legal entities and
individuals at day-time and part-time departments.

During their studies, students have an opportunity to learn the techniques of
self-education and self-development, to undergo trainings in communication,
personal and professional growth, confidence in themselves.

The students of the faculty have an opportunity to participate in interesting
cultural events, to learn English, Turkish, Chinese and Hebrew; to gain knowledge
in the major subjects at Ukrainian and international universities through academic

mobility programs.
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At the faculty there are well-known research schools under the supervision
of academician O. Chebikin, professors O. Sannikova, S. Naumkina,
S.Symonenko, L.Velitchenko, E.Borinstein, A. Dobroblysky and others.
2. Look through the text once more, answer the questions and retell it in a
written form:

1. What university does the Faculty of Social Sciences and Humanities belong
to?
2. What specialists did the faculty begin training when it only appeared?
3. What departments does the faculty include nowadays?
4. What tasks does the faculty solve?
5. What is the aim of the faculty?
6. What fields does the faculty train specialists in?
7. What expenses is the education at the faculty carried out at?
8. Are there any students who study at the part-time department of the faculty?
9. What languages can the students learn?
10. What scientific schools are functioning at the faculty?
Grammar Assignments
Present Continuous Tense
1. Complete the sentences with “am, is, are”.

1) Frank and Martin ... watching a TV show now. 2) Kelly ... washing her
dress in the bathroom. 3) Our teacher ... writing something on the blackboard. 4) It
... getting dark. 5) The birds ... singing sweetly in the garden. 6) I ... preparing for
my report at the moment. 7) The children ... decorating the hall for the party. 8)
The wind ... blowing now. 9) People ... speaking quietly in the conference-hall. 10)
You ... waiting for the call.

2. Open the brackets.

1) I (to wait) for an applicant. 2) Listen! Undergraduate (to speak) over the
telephone. 3) Don’t go into the room. The Director (to speak) with the applicants
now. 4) The man who (to stand) near the blackboard is a senior lecturer. 5) What
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are these people doing? — They (to write) scientific reports. 6) Listen! The
telephone (to ring). 7) Where is a freshman? He (to have) his English lesson. 8)
They are busy now. They (to discuss) important questions. 9) Where are the senior
students? — They (to work) in the library now. 10) The adult is at work, he (to
communicate) with the boss now.

3. Complete the text with the verbs from the box using the Present Continuous
Tense: talk, hurry, take, run, have, open, discuss, drink, come, hold, play, dance,
ring.

Today my little sister Beth ... a birthday party. Our house is full of guests.
Aunt Martha ... with our mother. They ... a new film with Brad Pitt. Uncle James ...
chess with our grandfather. Beth ... her presents. Her friends Liz and Kate ... in the
middle of the room and Paul ... lemonade. The door bell ... . Granny ... to the door.
Our cousin Steve ... into the room. He ... a big bouquet of lilies and a colourful
box. Beth ... up to him and ... the presents. She is so happy!

4. Answer the questions.

1) Are you sitting in the classroom or in the foreign office? 2) Are looking at
the blackboard or at the wall? 3) Are you writing notes or dictation? 4) Are you
thinking about the lesson or about painting a seascape? 5) Who is calling to you
now? 6). Who is sitting in your room? 7) What are your colleagues doing? 8) Is
your friend speaking or writing a scientific report? 9) Is the senior lecturer reading
English or Ukrainian books? 10) What are you doing now?

Construction ‘to be going to”
5. Open the brackets and put the construction “to be going to”’.

1) They (to be going) to assist mother. 2. The man (to be going) to sell
apples. 3) You (to be going) to meet the foreigners. 4. The lecturer (to be going) to
introduce the students to the other teachers. 5) The factory (to be going) to close. 6)
| (to be going) to make a presentation. 7) | (to be going) to translate the report
about education abroad. 8) The parents (to be going) to support their children. 9)
A new establishment (to be going) to open. 10) We (to be going) to introduce

undergraduates at the conference.
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3MiCTOBUI MOIYJIb 2.
Cmanosnenus mypusmy AK mMacoeoco Asuuyd
Tema 5. [Togopok i TYpU3M SIK BiANIOYMHOK Ta HAOYTTH iH(opMAaIii.
Travelling

Travelling is very popular nowadays. A lot of people travel to different
countries if they have such opportunity. Travelling allows you to get interesting
experience, learn about people’s life in other countries and continents. I think it is
very interesting to discover new things, new places and different ways of life.
While on travel, you meet new people, try different meals; see world famous
places with your own eyes.

There are many ways of travelling: by train, by plane, by ship, on foot. If
you want to visit a far-away country, you’ll definitely choose a flight. If your aim
is to see many countries for a short time, you’ll choose travelling by bus or by car.
If you want to be closer to nature, you may choose a trip on foot.

Lots of people nowadays live in big cities. So it’s natural that they want to
have a holiday by the sea or in mountains with nothing to do but relaxing. There is
other sort of travellers. They want to visit as many countries as possible. So after
exploring Europe and North America they go to exotic countries.

People who travel a lot, are very interesting, they always have a good story
to tell. Thanks to them you can learn many things which you didn’t know before.
They motivate to see something new, to explore the world, which is so easy to do
nowadays. Any kind of travelling helps you to understand many things that you
would never see or learn at home. Travelling broadens your mind.

As English people say “A picture is worth a thousand words”. And I totally
agree with this proverb.

2. Look through the text once more, answer the questions and retell it in a
written form:

1. What countries do people travel if they have an opportunity?

2. What does travelling allow you to get?

3. What are the ways of travelling?
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4. What kind of transport do you travel if you want to visit a far-away county?
5. What kind of transport do you travel if you want to see many countries for a
short time?
6. Where do the people, who live in big cities, like to rest?
7. What can people, who travel a lot, tell you?
8. What helps you to understand many things?
9. What proverb do the Englishmen say about traveling?
10. Does the author agree with the proverb?
Grammar Assignments
Past Simple Tense
1. Open the brackets.

1) I (to study) at the institute last year. 2) You (to work) there last month. 3)
My father (to work) at the shop 5 years ago. 4) My mother (to work) at the post
office last year. 5) He (to train) the students 2 years ago. 6) | (to count) the money.
7) She (to communicate) with the painters. 8) He (to enter) the University 3 years
ago. 9) This junior student (to finish) his test earlier that the others. 10) The man
(to get acquainted) with his son’s teacher.

2. Change the sentences from Present into Past.
For example, He works in the office. — He worked in the office.

1) They communicate on the phone every day. — Yesterday ... 2) They
always work in the morning. — Yesterday they .... 3) We usually conduct our
lessons at 9 o’clock. — We .... 4) They talk about the news early. — They ... 5) |
listen to the foreign radio sometimes. — I .... 6) This painter lives in Odessa. — This
painter ....7) We always support you. — We ... 8) We help our partners. — We ... 9)
The adults calls his surname the office. — The adult ... 10) The fine art lesson
finishes at 10 o’clock. — The fine art lesson ....

3. Put the verb “to be” in the Past Simple Tense.

1) I (to be) at work yesterday. I (to be) busy. 2) We (to be) at the classes last

week. 3) There (to be) masters of seascapes in the hall yesterday. 4) He (to be) the

painter of battle scenes in his youth. 5) All the students thought that he (to be) the
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cleverest student in the group. 6) The painter (to be) a successful man. 7) The

painting (to be) very old. 8) The building (to be) modern and beautiful. 9) The

people (to be) real professionals in their business. 10) His pedagogical talent (to

be) great.

4. Write down the second form of the irregular verbs and learn them. Translate
them.

Get -, eat-,go-, have -, sell -, buy - ,pay -, make -, give -, take - , see -, hear -

know -, stand - , understand -, do -, tell -, put - think -, speak -, come -

5. Put the sentences with irregular verbs into the Past Simple Tense.

1) | make a report. 2) | go to the international meetings. 3) He eats
vegetables every day. 4) She buys computers for her firm. 5) | take lessons. 6)
They get acquainted with interesting people every day. 7) We understand the
material. 8) The students stand up when the teacher comes. 9) | see my progress.
10) I speak English with my foreign friends.

Tema 6. Ilogopox aBTomo0iiem. IlepeBaru Ta HexOTiKH.
1. Read and translate the given text.
Travelling by car

There is nothing better than travelling by a fast car. Travelling by car is a
more personal experience, because you can drive yourself.

You just sit down at the steering wheel, start the motor, step on the
accelerator with your foot and off goes the car. You can go as slowly or as fast as
you wish, stop when and where you choose; you park the car on the side of the
road, get out and go wherever you like.

It is quite true that driving a car has some disadvantages. In town there are
many traffic «jams» or round-abouts. It is not pleasant at all when you ride on a
bumpy road or get a problem with some parts of the car, or still worse, when the
car stops in the middle of the road and doesn’t move further.

But in spite of all these negative things it is worth doing. What can be
better than a drive in a car on a week-end with your friends? As soon as you get

out of the crowded town, you will see a variety of remarkable things. You will
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have a pleasant feeling when the car rushes forward at a touch of your foot, the
wind blows into your face, houses, trees, people flash past and you can enjoy the
real joy of speed and freedom. Then, of course, you can see much more of the
country than you can do in a plane and get acquainted with the outstanding places
and corners of the Motherland.

Suppose you are on vacation and have decided to take a remarkable trip in
a car and to get acquainted with the nature of your country. What magnificent
views you see on your broad way — green fields, woods, a road running its way
up the mountain, a shining view of the sea, the acacia trees that grow along the
streets of the towns you pass through. Indeed your impressions are unforgettable.
2. Look through the text once more, answer the questions and retell it in a

written form:

1. What personal experience can you get travelling by car?

2. What are the disadvantages travelling by car?

3. What are the advantages travelling by car?

4. What predominates: advantages or disadvantages, in your opinion?

5. What are the most important words you can name describing your trip by
car?

6. What magnificent views can you see on your way travelling by car?

Grammar Assignments

Past Simple Tense. Construction «used to» and the verb «would».
1. Translate the given sentences, paying attent to the construction “used to”’.

1) I’'m used to working on Saturday, don’t worry. 2) He told me he was used
to the cold weather. 3) I’ll never be used to living in this city. 4) Don’t worry,
you will get used to your new school soon. 5) Scottish accent was hard for
understanding but I got used to it. 6) It’s a bit hard but I’'m getting used to driving
on the left. 7) I used to like this movie but now | don’t. 8) There used to be a good
restaurant but now there is a shop. 9) Mark used to be very slim and sportive in the
high school. 10) I used to take a taxi to my work.

2. Most of the sentences below have mistakes. Find and correct them.
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1) When did you move here?

2) Who did steal his wallet?

3) Did Mark outran the other athletes?

4) She has graduated from college a month ago.

5) He was disappointed with baby’s misbehaviour.

6) We left the house by at 8 a.m.

7) He opened the window and looking down the street.

8) Rob didn’t watch often TV when he was a teenager.

9) She was surprised to hear the news, did she?

10) Did Mary attending the conference yesterday?

3. Look at some facts about Tina and Tom. Then answer your partner’s
questions.

Tina and Tom Soyers from Boomland got married in 1989. They got a
divorce in 1999, remarried in 2000, got divorced again at the end of 2001, and
remarried in 2002. At the end of 2002 they got another divorce, and they planned
to get married again. In that way the Soyers protested against the 1996 Boomland
Tax Reform Act according to which the tax rate for married couples washigher
than for two unmarried people. Both of them earned 66,000 Boom dollars a year.
When they stayed single, they saved almost 8,000 Boom dollars a year. Each
divorce cost them about 500 Boom dollars. In all those years they saved close to
80,000 Boom dollars.

1. What year / get their first divorce? 2. How long / first marriage last? 3.
When / get married for the second time? 4. How long / second marriage last? 5.
What year / get their second divorce? 6. When / get married for the third time? 7.
How long / third marriage last? 8. What / plan to do in 2003? 9. Why / behave like
that? 10. What / Boomland Tax Reform Act rule?

4. Translate the sentences into English.

1. Bin BiuMHUB BIKHO mepej ypokamu. 2. Mepi nepekiana 6arato JHCTIB

MUHYJOr0 TWXHS. 3. S Buopa 3akiHUMB poOOTy O m’sATi roauHi. 4. BiH kuB y

Jlonnoni m’saTh pokiB ToMmy. 5. BoHuM moBepHynuca noaoMy yseuepl. 6. Bouu
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o6roBopuIn Garato pedeil Ha BuXigumx. 7. Moro poGouiii neHb BHSBHBCS
KOpoTkuM. 8. Bu wacto Tomi orpumyBanmu muctu? 9. Bin mo0pe Bcturae 3
anrmicekoi MmoBu? 10. Mu o6roBopuiii 6araTo nMUTaHb.
5. Write your own examples with the construction “used to” (5 sentences).
Tema 7. ITogopo:k HA CY/AHI.
1. Read and translate the given text.
Jerome K. Jerome

There were four of us — George, and William Samuel Harris, and myself,
and Montmorency. We were sitting in my room, smoking, and talking about how
bad we were — bad from a medical point of view, | mean, of course. We were all
feeling ill, and we were getting quite nervous about it.

“What we want 1s rest," said Harris.
"Rest and a complete change,” said George. "Change of scene."”

| agreed with George. Harris said we had to walk ten miles a day to keep fit.
Then Harris changed his mind and said, "If you want rest and change, you must
have a sea trip." | objected to the sea trip strongly. A sea trip does you good when
you are going to have a couple of months of it, but, for a week, it is wicked.

You start on Monday with the idea that you are going to enjoy yourself. You
wave an airy adieu to the boys on the shore®, light your biggest pipe, and walk
about the deck as if you were Captain Cook, Sir Francis Drake, and Christopher
Columbus all into one. On Tuesday, you wish you hadn't come. On Wednesday,
Thursday, and Friday, you wish you were dead. On Saturday, you are able to drink
a little English tea, and to sit up on deck, and answer with a sweet smile when
kind-hearted!* people ask you how you feel now. On Sunday, you begin to walk
about again, and take some food. And on Monday morning, with a bag and
umbrella in your hand, you stand by the gangway, waiting to step ashore, only then
you begin to like it.

| remember my brother-in-law going for a short sea trip once, to improve his
health. He took a return berth from London to Liverpool; and when he got to

Liverpool, the only thing he wanted about was to sell that return ticket. My
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brother-in-law came back by train. He said the North-Western Railway was
healthy enough for him. So | set my face against the sea trip.

"Let's go up the river," Harris said then.

| agreed we should have fresh air, exercise and peace; the constant change of
scene would occupy our minds; and the hard work would give us a good appetite,
and make us sleep well. Harris said that the river would suit him. It seems to suit
everybody. Harris and | both said it was a good idea; and we said it in a tone that
implied George should agree with us too.

The only one who was not glad to hear this idea was Montmorency. He
never loved rivers. "It's all very well for you fellows," he says; "you like it, but I
don't. There's nothing for me to do. Scenery is not in my line, and | don't smoke. If
| see a rat, the boat won't stop to give me a chance to catch it; and if | go to sleep, |
will be waving with the boat, and or even drop overboard. If you ask me, | call the
whole thing bally foolishness.” We were three to one, and the trip started.

2. Look through the text once more, answer the questions and retell it in a
written form:

. Who is going to travel?

. Why did the friends decide to travel?

. What way of travelling did Harry offer?

. What examples of sea voyages did one friend describe?

. What other kind of travelling did Harry offer?

. Why was this kind of travelling better?

. Did the friends agree to travel by boat?

. Who was against?
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. How many people supported travelling by river?

10. Did they begin travelling?

Grammar Assignments
Future Simple Tense.

1. Open the brackets and put Future Simple Tense.
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1) He (to be) here soon. 2) The work (to be) ready tomorrow. 3) They (to be)
at the station in 30 minutes. 4) | (to know) the information about teaching children
to the beauty tomorrow. 5) | (to be) twenty years old next year. 6) | (to become) a
painter. 7) We (to remember) you. 8) They (to sell) their goods next month. 9) I (to
buy) a new car next year. 10) The exhibition (to begin) to work next week.

2. Write your sentences with the given words in the Future Simple.

1) The girl / pass the exam. 2) Jack / have a break soon. 3) She /make
pictures of her friends. 4) The weather / be nice tomorrow. 5) He / become a good
journalist. 6) The students / do their English tasks in time. 8) The diligent students
/ come to the University soon.

3. Write down your own sentences in Future Simple (3 — affirmative, 3- negative,
4 — interrogative (one general question, one question to the subject, two
special questions).

When / if - sentences

4. Complete the following sentences:

1. I will not miss the train if ... . 2. If she buys a ticket ... . 3. If my mother is
a stewardess ... . 4. If | have money about me ... . 5. If we have free time ... . 6. If it
iIs warm tomorrow ... . 7. 10) If I do all these exercises, . 8. We will join
this trip if ... 9. If | come to University early, . 10. If she learns how to
make a beautiful seascape,

5. Put in the verbs given in brackets in the correct form:

1) If there are no practical classes, the students  (master) the profession.

2) Ifit __ (not/ be) cold, they will not light the fire.

3) 1 (give) John your message if | will see him today.

4) Those plants _ (not grow) if you don’t water them.

5) I will buy that bag if it (be) cheaper.

6) Ifshe _ (open) the letter, she will be surprised.

7) If he does all the exercises, he (to get) a good mark.

8) They will become professional journalists if they (to study) very hard.

9) He will start his own business if he (to have) money.
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10) They will get scholarship if they (pass all the exams with excellent marks.
Tema 8. Ilogopox JiTakom.
1. Read and translate the given text.
Travelling by air

Pat arrived at the airport two hours ago to catch her plane to Tokyo. At the
check-in-counter, a ticket agent looked at her ticket and her passport and her
baggage was checked in (weighed on the scales). Pat's suitcases were very heavy,
so she had to pay an excess baggage charge (amount of money for additional
weight). Next she was given a boarding pass (a ticket that allows her to get on the
plane). The boarding pass has a seat number written on it, and Pat was given a
window seat in the non-smoking section. Her suitcases were labeled and sent off to
be loaded into the hold of the airplane.

While waiting for the flight to be called, Pat goes to the newsstand to buy a
newspaper. Then she goes through the security check, where her carry-on luggage
(the bags she is keeping with her on the plane) is searched. Then Pat goes into the
duty-free shop where she has a chance to buy some things cheaply. The goods she
buys here are cheap because they are not taxed.

In the departure lounge Pat joins the other passengers who are sitting and
waiting until it is time for their flight to depart. After a few minutes Pat hears the
announcement: Flight 156 to Tokyo now boarding at Gate Three, and she goes to
board (get on) her plane.

2. Look through the text once more, answer the questions and retell it in a
written form:

1. When did Pat arrive at the airport?

2. Where was Pat going to fly?

3. Why did she have to pay an excess baggage charge?

4. What place in the plane did she have?

5. What did she take with her to the plane?

6. What does she buy while waiting for the flight to be called?

7. Where does Pat buy some things cheaply before getting into the plane?
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8. Where does Pat wait for the time of departure?

9. What gate does the flight to Tokyo board?

10. What is the number of the flight?
Grammar Assignments
Past Continuous Tense

1. Make up sentences using the Past Continuous Tense.

1) I/to go home/at 4 o’clock yesterday. 2) We/to play basketball/at 6 o’clock
last Sunday. 3) She/to talk with her friend/for forty minutes yesterday. 4) You/to
wash the window/in the afternoon yesterday. 5) Nick/to ride his bike/all the
evening. 6) Sheila and Dora/to wait for a bus/for half an hour. 7) They/to prepare
for the party/all day yesterday. 8) I/to learn the poem/for an hour. 9) Dick/to paint
the walls in his room/from 2 to 6 o’clock last Wednesday. 10) Eve and Tony/to
skate/all day last Saturday.

2. Put the verbs in brackets into the Past Continuous Tense.

1) Alison ... (to have) lunch at two o’clock yesterday. 2) Edward and Henry
... (to play) the guitar all the evening. 3) Ben ... (to run) in the park in the morning
yesterday. 4) | ... (to speak) to the manager from three to half past five last
Thursday. 5) My grandparents ... (to drive) to Poltava at this time yesterday. 6)
Lucy ... (to iron) clothes from 4 to 6 o’clock last Saturday. 7) You ... (to sleep) for
three hours in the afternoon. 8) Julia ... (to listen) to news at this time yesterday. 9)
My mother ... (to dust) the furniture when | came home yesterday. 10) We ... (to
play) on the playground all day last Sunday.

3. Write questions to the underlined words.

1) The girls were playing tennis in the tennis court. 2) The cat was sleeping

on the sofa. 3) We were crossing the street at the traffic light. 4) He was explaining

the task to his brother. 5) The woman was walking slowly along the road.

Future Continuous Tense
4. Open the brackets and put Future Continuous Tense.
1) I (to meet) these applicants tomorrow morning. 2) He (to speak) with her

tomorrow from 10 to 11. 3) The company (to build) this house for 6 months. 4)
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Tomorrow at this time | (to write) a compulsory exam. 5) We (to read) a core
curriculum at the department tomorrow at this time. 6) My sister (to learn) English
at 3 o’clock tomorrow. 7) You (to create) a plan at this time tomorrow. 8) The
students (to receive) scholarship in the bank at 2 o’clock tomorrow. 9) We (to
speak) about our future objectives on Monday at 10 o’clock. 10) They (to take
part) in this conference tomorrow at 3 o’clock.

5. Put questions to the underlined words.

1) 1 will be working at my new project tomorrow from 3 to 9. 2) | will be

playing tennis from 5 to 7. 3) She will be playing cards all evening. 4) We will be
reading a new book all day. 5) We will be preparing for the exam all the weekend.

4. IEPEJIIK TEM ®IKCOBAHUX JOMNOBIJAEN (ITPE3EHTAIIIN)
10 CAMOCTIMHOI POBOTH

1. Bueni-nemaroru IliBIeHHOYKPAiHCHKOTO  HAIIOHAJIBHOTO  MEJAroriqyHOro
yHiBepcuteTy M. K.JI. YmmHChKOrO0, iX 10CATHEHHS.

2. OcoOnuBocTi cucreMu BUIOI OCBITH Ykpainu (Opechbkuil YHIBEPCHUTET iM.
[.MeunukoBa, [liBneHHOYKpaiHCKUI HalllOHAJIbHUI nearoriyHui
yHiBepcuTeT, KueBo-MorunsHcpka akaneMis, KuiBChbkuii HalliOHAJIBHUI
yHiBepcuteT im. T.11IeBueHko).

3. OcobGmuBocti cucremu Bumoi ocitm B CIIIA (Menbckuil yHiBepcHTeT,
Bammnrroncekuii yHiBepcuteT, Hbioliopkchkuil yHiBepcutet, ['apBapacbkuii
YHIBEPCUTET).

4. OcobnuBocTi cucteMH BUIIoi ocBiTH B Bennkoi bputanii (Okcdopa, KeMOpimxk,

JIoHAOHCHKHI YHIBEPCUTET).

5. IcTopis xxypuanmictuku. OCHOBHI €Tany PO3BUTKY HAYKH.

6. Bunati ykpaiHceki / 3apyOixkHi sKypHaTicTH. IX J0CATHEHHS.

7. [Togoposx MaIMHOIO MO ICTOPUYHUM MICISIM Y KpaiHH.

8. Cronuus YKpaiHu K KyJIbTYPHUIH OCEpEaOK CBITY.

9. [Togopox 1o kpainu €Bpomneiickkoro Coro3y.

10. Most nmogopox MopeM / aBToMo0isieM / mitakoM / moizgomM. Moi BpayKeHHS.
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5. EK3AMEHALINHI IUTAHHSA
Cmpyxkmypa ex3ameHayiino2o oiiemy
1. Read, translate and retell the given text.
2. Work with the cards (lexical and grammar tasks).
3. Speak on the given topic.
Topics for discussion:
1. My profession.
2. Education System of Ukraine.
3. My University - South Ukrainian National Pedagogical University named after
K. D. Ushinsky.
4. Scientific achievements of the scholars of South Ukrainian National Pedagogical
University named after K. D. Ushinsky.
5. The faculty I am studying at.
6. Mass tourism as a widespread phenomenon.
7. Travelling by car.
8. Travelling by train.
9. Travelling by plane.
10. Hiking as a kind of tourism.
11. Travelling and tourism as a holiday and information acquiring.
12. My journey around the picturesque places of Ukraine.
6. CUCTEMA OIIHIOBAHHSA

Kpurepii ouiHioBaHHs 32 pi3HUMHM BUIAaMH PO0OTH

Bun pobotu Oanu Kpurepii
[TpakTryHi 0 6aniB BIJINOBIJIb BIACYTHS a00 HE PO3KPUBAE CYTHOCTI
3aHATTS MMUTaHHS
1 Oan HEIMOBHA BIAMOBIIb
2 Oanun [IOBHA BIAMOBIIb
CamocrTiiiHa 0 OamiB 3aBJaHHSd HE BHKOHaHE a00 TIpeacTaBICHUMN
poboTta MaTtepiana He pO3KpUBA€E CYTHOCTI MPoOIeMu
1 0axn [IpencraBienuii  maTtepial  HE  TOBHICTIO
PO3KpPHUBAE CYTHICTH NPOOJIEMHU
2 Oanun [IpencraBienuit MaTepiaa MOBHICTIO BIJINOBIIA€E
MTOCTABJICHOMY 3aBJIAHHIO
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KonTposibHa
MOAYJIbHA
pobora

0 OamiB BI/IMOBI/Ib BIJICYTHSI @00 HE PO3KPUBAE CYTHOCTI
UTaHHS

1 6axn HENOBHA BIAMNOBIb

2 Oanmu [IOBHA BIAMOBIIb

Kpurepii ofiHiOBaHHSA MiJICYMKOBOI0 KOHTPOJIIO (€K3aMeH)

bam

Kpurepii

0 OamiB

BianoBii Ha 3anuTaHHS BIJCYTHI.

1-5 OamiB

BianoBinl Ha 3amuTaHHS HEMOBHI, HEBMNEBHEHI. BinacyTHi
TPUKJIAAN IPAKTHYHOTO BUKOPUCTAHHS.

6-10 OaxiB

CTyneHT He BMi€ JIOTIYHO AyMaTH, POOUTH BIACHI BHCHOBKH.
Biamosini Ha 3amutanHs ¢opmanbHi. He HaBemeHo mpukiamiB
MPAKTUYHOTO OTPUMAHMUX 3HAHb BUKOPHUCTAHHS B OCBITHHOMY
MIPOIIECI.

11-15 GamiB

Bianosinl Ha 3amMTaHHS 3arajoM MPaBHIIbHI, MPOTE HasBHI
NOMWIKM y BH3HaueHHsAX. CTyleHT Hamaraerbcsi poOOUTH
BJACHI  BUCHOBKHM, HAaBOJUTh HPUKIATU  IPAKTHUYHOTO
BUKOPHUCTAHHS B OCBITHBOMY MPOIIECI.

16-20 GamniB

CtyneHT yMie€ pPO3MIPKOBYBaTH, POOHWTH BIJIaCHI BHCHOBKHU.
BignoBial Ha 3amudTaHHS ~— TOBHI, OOIPYHTOBaHI, JIOT1YHO
noOy10BaHi, 3 MPUKJIaJaMH MPAKTUYHOTO BUKOPUCTAHHS.

Kpurepii oniHroBaHHs 32 BciMa BUIaMH KOHTPOJIIO

Cyma 0OariB

Kpurepii ouinku

BiamigHOo
(90-100 A)

3HaHHSA: ¢oHemuxu B 00CsA31 ICHYIOYHMX 3BYKIB Ta
IHTOHAIIIMHUX 3aKOHOMIpHOCTEN; Jsexkcuku B 00csa31 800
ONIMHUITG, 2pamamuku B 00CsA31 HACTYIHOTO Marepiaiy:
MHOKMHA 1MEHHUKIB, NPUCBIMHMM BIIMIHOK; 3aiiMEHHHKHU;
YUCTIBHUKM, MOJadbHI Ji€eciaoBa Can, may, must Ta ix
€KBIBaJICHTH; HEO3HAYeHi, TpUBaJl dYacoBl (GOpMH [1€CIOBA,
TETMEepIlIHIi Ta MalOyTHIN TOKOHaH1 yacut, CKJIIaIHUI TOAATOK,
€JIEMEHTU TePYHIIS; hOpMYN MOBNEHHEBO2O emuKemy IIIOBOTO
CIUJIKYBAHHS,  COYIOKYIbMYPHUX  ocobausocmeti  JJIOBOI
KOMYHIKaIlli, 110 JO3BOJUTh CTyAEHTaM 3/1ICHIOBATH
e(EeKTUBHE CIUIKYBAHHS 1HO3€MHOIO MOBOIO B MIKHApOJHOMY
npodeciiftHOMY cepeIOBHIILII.

BMmiHHSA! yumamu ma nepexnadamu aHTIOMOBHY JIITE€paTypy
3a GaxoM Ta inmepnpemyséamu TPOYUTAHE 3 METOI TOIUIYKY
iH(boOpMaIlii 3 1HO3EMHUX [IKEPEI; aHAli3y8amyu aHTIIOMOBHI
JoKepena iHdopMarllli 11l OTpUMaHHS JaHWX, HCOOXITHHUX IS
BUKOHAHHS TIPO(DECIHNX 3aBAaHb; po3ymMimu aHTIINCHKE yCHE
Ta MHUCEMHE MOBJIICHHS B 00CS31 BHBUCHHUX TEM; MPOBOOUMU
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menegoni nepemosu, comysamu nyoOiuHI BUCMYNU 3 TATY3EBUX
MIUTaHb; OVyOysamu YiniCHi, J102IUHI Ma 36 S3HI 8UCIO0BIIOBAHHS
aHTJIACHKOI0 MOBOIO 32 33JaHOI0 TEMATHKOIO; peanizosyeamu
YCHI ma nucemHi Ouckypcu, oOUpardu ajeKBaTHI MOBHI Ta
MOBJICHHEBI ~ 3aco0H; ckradamu Jaucmu Ta mnpodeciiini
JIOKYMEHTH aHTJI1ACHKOI0 MOBOIO.

KomnerenTHoCTi: 30ammuicms  cninkysamucsi  iHO3EMHOIO
MO6010. PO3YMITH ¥ BHKOPHUCTOBYBAaTHM 3arajibHi MOBHI Ta
MOBJICHHEBI 3aCO0M 1HIIIOMOBHOTO CIIUJIKYBaHHsI Ta 3acoOu 3
HaIllIOHATBHO-KYJIBTYPHOIO  Clienu(ikoio,  BIAMOBITHO [0
KOHTEKCTYy, CHUTyallii Ta CTWIIO CIUIKYBaHHS;, 3AaTHICTh 0
noOynyBaHHS LUTICHUX, 3B’SI3HUX 1 JIOTIYHUX JAHCKYPCIB ¥y
ranxy3l SKypHAIICTUKU, 30AMHICMb BUKOHYBAMU KDEeaMmusHi
3a80anHs (MMACATH JIONOBiJl, TBOPH, €CE€) 3 HaBEJICHHIM
OpUTIHAJIBHUX 1€ Ta 4YITKMX 1 JIOTIYHUX apPTryMEHTIB 1
CTBOPIOBATU SIKICHI npezenmayii PEKIaMHOI TPOIYKIT 3
TBOPYMM TIJXOJOM; 30amHicmb CTBOPIOBATH Ta peaaryBaTH
TEKCTH 1 JIOKYMEHTU y cdepi pexnamu (OyKIeTH, KaTajor,
MPOCIIEKTH,  JIUCTIBKH,  OTOJIOIICHHS), BUKOPUCTOBYIOUH
pEeKJIaMHI CTpaTerii, Ta CKJIaJaTH AUIOBI JTOKYMEHTH (3romy,
pe3ioMe, 3asBY).

3HaHHA: ¢onemuxu B 00CA31 ICHYIOUMX 3BYKIB Ta
IHTOHALIIMHUX 3aKOHOMIpPHOCTEW; Jexkcuku B 00ca31 700
ONMHUIIL;, 2pamamuky B 00CA31 HACTyMHOTO Marepiaiy:
MHOKMHA 1MEHHUKIB, NPUCBIMHMM BIAMIHOK; 3aiiMEHHHKHU;
YUCTIBHUKM, MOJadbHI Ji€eciaoBa Can, may, must Ta ix
€KBIBaJICHTH; HEO3HAYeHi, TpUBaJl dYacoBl (GOpMH [1€CIOBA,
TETIepIilIHIi Ta MalOyTHINA JOKOHAHI YacH, CKJIQJHUN J0JIaTOK,
€JIEMEHTH TepYH/Iisl, OJHAK 3 HE TPYOUMU MTOMUIIKAMU;

sHanHs 80 % QopMyn MOBIEHHEBOTO E€THUKETY JIJIOBOTO
CHUJIKYBaHHS, 110 BUBYAIUCA, Ta COLIOKYJIBTYpPHOI 1H(OpMaIrii
JIJIOBOTO CIUJIKYBAHHSI.

BminHs: yumamu ma nepexnadamu aHTIIOMOBHY IIiTE€paTypy
3a (axoMm, KOPUCTYIOUHCh JABOMOBHHUMH TEPMIHOJOTTYHUMU
CIIOBHMKAMU, Ta IHmepnpemysamu TPOUUTAHE; AHANI3V8AMU
aHTJIOMOBHI JiKepena JJisl OTpUMaHHS JTaHUX, HEOOX1THUX JIJIs
BUKOHAHHS NMpoQeCciiHUX 3aB/laHb, OJIHAK 3 JIEIKUMHU OTpiXamu
y PO3YMIHHI; po3ymimu aHTIINChKE YCHE Ta TUCEMHE MOBJICHHS
B 00Cs31 BHBYEHHMX TEM, OJIHAK TEBHI ¢pa3u MOTpeOyIOThH
NOBTOPEHHSI; nposooumu menegoHi nepemosu, TPHU LHOMY
JIOTIYCKalOYu HEe3HAUH1 OMUJIKU; 2omysamu nyoniyHi eucmynu
3 Tally3eBUX MHUTaHb; Oyoysamu YLNiCHI, JI02IYHI mMa 38 s3Hi
BUCJI06IH08AHHS AHTIIIMCHKOI0 MOBOIO 32 33/IaHOI0 TEMATHKOIO;
peanizo8yeamu YCHI ma NUCEeMHi OUCKYpCU, OJHAK HE 3aBXKIU

Hobpe
(82-89 B)
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oOupar4u aJeKBaTHI MOBHI Ta MOBJIEHHEBI 3aCO0U; cxiadamu
aucmu Ta Mpodeciiiii JOKYMEHTH aHTJ1HChKOI MOBOO, OJHAK
3 HE3HAYHUMH OTPiXaMHU.

KomnereHnTHoCTi: 30amuicms  cninkysamucsi  iHO3eMHOIO
MO0B010. PO3yMITU W BUKOPHUCTOBYBAaTH 3arajibHi MOBHI Ta
MOBJICHHEBI 3aCO0M 1HIIIOMOBHOIO CIUJIKYBaHHsSI Ta 3aco0u 3
HaIllIOHATBHO-KYJIBTYPHOIO  clieni(ikoro,  BIAMOBITHO 0
KOHTEKCTY, CUTYyallli Ta CTHIIO CHUIKYBaHHS; 30amuicmb IO
noOy/I0BU IIUTICHUX, 3B’S3HUX 1 JIOTIYHUX AUCKYPCIB y Tamys3i
KYPHAJIICTUKH, TP IIBOMY JOMyCKalOUd HE3HAYHI TTOMUJIKH;
30amHicmb  BUKOHY8AMU  KpeamusHi  3aeoanHs  (MHUCATH
JIOTIOBi/Ti, TBOPH, €CE€) 3 HABEICHHSM OPHUTIHAIBHHUX ied Ta
YITKMX 1 JIOTIYHUX apryMEHTIB 1 CTBOPIOBAaTH SIKICHI
npe3enmayii 3 TBOPYUM TIIXOJOM, OJHAK 3 HE3HAYHUMHU
CTWJIICTUYHUMH TIOMUJIKAMH; 30amHIiCMb  CTBOPIOBAaTH  Ta
penaryBaTd TEKCTH 1 JOKYMEHTH Yy cdepl pexiamu (OykieTu,
KaTaJoTu, MPOCIIEKTH, JUCTIBKH, OTOJIONICHHS),
BUKOPUCTOBYIOUM PEKJIaMHI CTparTerii, Ta CKJIagaTd IiI0BI
JIOKyMEHTH (3rofy, pe3ioMe, 3asiBy), OJIHAK 3 HE3HAYHUMH
NOPYIIEHHSIMU B TEKCTOBOMY O(DOPMIIEHHI.

3HaHHA: ¢onemuxu B 00CA31 ICHYIOUMX 3BYKIB Ta
IHTOHALIIMHUX 3aKOHOMIPHOCTEW, OJHAK HE 3aBXIH KOPEKTHO
o(OpMITIOIOYM BJIACHE 3BYKOBE BUCJIOBIIOBAHHS, JIEKCUKU B
o0cs31 650 oauHULb;, epamamuxu B 00CA31 HACTYIHOIO
Marepialy: MHOXKMHA IMEHHUKIB; TPUCBIMHUIA BIIMIHOK;
3aiiMEHHMKY; YMCIIIBHUKHW; MOJIAJIbHI JiecioBa can, may, must
Ta 1X eKBIBAJICHTH, HEO3HAUCHI, TpPHBaIl YacoBi (opmu
JIl€CTIOBA, TEHEPIITHINA Ta MalOYTHIN TOKOHAHI YacH, CKIaJHUN
JIOJIaTOK, €JIEMEHTHU TepyH[id, OJHaK Oe3 00i3HaHOCTI 3
BUKIIOYeHHsIMU 13 mipaBui, /0 % ¢opmyn MOBIEHHEBOTO
C€TUKETy  JIJIOBOIO  CITUIKYBAaHHS, IO  BHBYAIHMCS, Ta
HoOpe O0OMEKEHOT0 KOHTEHTY COLIOKYJIbTYpPHOI 1H(OpMaIii J1710BOro
(74-81 C) CHiJIKyBaHHS.

Bwminusi: yumamu ma nepexnadamu aHTIOMOBHY JIiTepaTypy
3a (paxoM, KOPUCTYIOUHCH CIOBHUKAaMH, OJHAK 0O€3 TIHOOKOi
IHTepnpeTalii AyMKA aBTOpa; aHAli3zyéamu  aHTIOMOBHI
JoKEepena Ui OTPUMAaHHS JTaHWX, HEOOXITHUX JJII BUKOHAHHSI
npodeciiiHuX 3aBIaHb, OJHAK 3 TIEBHUMH TPYIHOIIAMU;
po3ymimu aHTIINAChKE yCHE Ta MUCEMHE MOBJEHHS B 00Cs31
BUBYCHHX TE€M, OJTHAK JESKi JETall 3aJUIIAIOTHCA HE MOBHICTIO
3pO3yMUTUMU; NpoGoOumu meneq)oHi nepemosu, TpPHU IbOMY
JOTYCKAlOYM TEBHUX TIOMWJIOK Yy MOBJICHHEBOMY €THKETI;
eomyeamu nyoOiyHi ucCmynuy 3 TATy3eBUX MUTaHb Ta Oy0ysamu
YinicHi, 36’513HI BUCNOGNIO6AHHA AHTIINCBKOI0 MOBOIO 3a
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3aJIaHOI0  TEMAaTUKOIO0, OJHAK  JIONMYCKaloUh  JIEKCUKO-
rpaMaTHYHUX MMOMUIOK (5-6); peanizosysamu ycni ma nucemmi
ouckypcu, OJHaK HE 3aBXIW OOMparoyu ajJcKBaTHI MOBHI Ta
MOBJICHHEBI ~ 3aco0H; ckradamu Jaucmu Ta mnpodeciiini
JOKYMEHTH aHTJIACHKOI0 MOBOIO, OJIHAK 31 CTPYKTYPHUMHU
MOPYIICHHSIMHU.

KomnerenTHoCTi: 30ammuicms  cninkysamucsi  iHO3EMHOIO
MO06010. PO3YMITH W BHKOPHUCTOBYBAaTH 3arajibHi MOBHI Ta
MOBJICHHEBI 3aCO0M 1HIIIOMOBHOTO CIIUJIKYBaHHsI Ta 3acoOu 3
HaIllIOHATBHO-KYJIBTYPHOIO  Clienu(ikoio,  BIAMOBITHO [0
KOHTEKCTYy, CHUTyallii Ta CTWIIO CIUIKYBaHHS;, 3AaTHICTh 0
noOynyBaHHS LUTICHUX, 3B’SI3HUX 1 JIOTIYHUX JAHCKYPCIB ¥y
rajy3i SKypHJIICTHKH, OJHAK 3 JESIKUMU CTPYKTYpPHUMH
MOPYIICHHSIMU; 30amHICMb 8UKOHY8AMU KPEAMUBHI 3A60AHHS.
nycatH (JIOMOBi1, TBOPH, €ce), OJHaK 0e3 HaBEeICHHS JIOTTUHUX
apryMeHTIB 1 3 HE3HAYHUMHU  JIEKCUKO-TPaMaTUYHUMHU
MOMWIKAMU; 30amHicms  pooumu npe3eHmayii 1HO3EMHOIO
MOBOIO, OJIHAK 3 HAsBHICTIO TIEBHOI KuibkocTi (3-4)
CTWJIICTUYHUX Ta TpaMaTUYHUX MOMUJIOK 1 06€3 OpUTiHATBHUX
171eH,

AKl CTYJIEHT B 3MO31 BUIPABUTH CAMOCTIMHO, SKIIO Ha HUX
oMy BKa)ke BUKJIaa4y; 30amHicmy CTBOPIOBATH Ta pelaryBaTu
TEKCTH 1 JOKYMEHTU y cdepl peknamu (OyKieTH, KaTajoru,
MPOCIIEKTH, JIUCTIBKH, OTOJIOIIEHHS), BUKOPUCTOBYIOUU TUIBKU
OCHOBHI pPEKJIaMHI CTpaTerii, Ta CKJIaJaTh IIJI0Bl JOKYMEHTHU
(3romy, pes3loMme, 3asgBy), OJHAK 31  CTPYKTypPHUMU
MOPYIICHHSIMU Ta MOPYIICHHSIMH B TEKCTOBOMY O(OPMJICHHI.

3HaHHsA: (oHnemuku B 00CS31 ICHYIOUMX 3BYKIB Ta MPOCTHUX
IHTOHAIIMHUX MOJCNeH, ogHaK 0e3 KOPEKTHOro O(hOPMIICHHS
JIESIKMX BJIACHUX 3BYKOBHMX BHCIIOBIIOBAaHb; JIeKCUKU B 00CSA31
600 omuHUIb, epamamuku B 00CSI31 HACTYITHOTO MaTepiaiy:
MHOXXMHA 1IMEHHUKIB, NPUCBIMHUN BIIMIHOK; 3aiiMEHHUKHU;
YUCIIBHUKW, MOJaNbHI Jl€cioBa Can, Mmay, must Tta ix
CKBIBAJICHTH; HEO3HAuY€Hi, TpUBaJIl 4YacoBl (OPMHU [1€CIOBA,
TenepilHii Ta MailOyTHIN JOKOHaH1 YacH, OJIHAK CTYJEHTU He
0OI3HaH1 3 BUKJIIOYEHHSIMHU 3 TpaBWJ, a TaKOXK 3 JACIKUMHU
MyHKTaMUd  OCHOBHMX nmpaBwi; 3Hae 60 %  gopmyn
MOBIIEHHEBO20 emuKemy AIOBOTO CIIJIKYBaHHS Ta OOMEKECHHIA
KOHTEHT COYiOKYIbMYpHOI iHghopmayii JIITOBOTO CIILITKYBaHHSI.

Bminusi: yumamu ma nepexniadamu aHTIOMOBHY JIITEpaTypy
3a (haxoMm, KOPUCTYIOUYHCh JIBOMOBHUMH TEPMIHOJIOTTYHUMH
CIIOBHUKAMH, aj€ He 6Mmic inmepnpemysamu TPOYUTAHE,
aHaI3yBaTH aHTJIOMOBHI JpKepena s OTPUMaHHS JdaHUX,
HEOOXITHUX JJIsi BUKOHAHHS TpoQeciiiHuX 3aB/IaHb, HE 3BEPTAE

3a10BIIBHO
(64-73 D)
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yBaru Ha BaXXJIUBI JI€Talll; 108epX080 po3yMic aHTTINCHKE YCHE
Ta TUCEMHE MOBJICHHS B 00CS31 BUBYEHHMX TE€M; BIIUyBa€
TPYAHOIIl TIpU BEACHHI mene)oHHUX nepemos;, HE BMIie
eomysamu nyoOniuHi eucmynu 3 Taly3eBHX IMTaHb, a MOXKE
TUIBKH TPOYMUTATH TOTOBUM TEKCT, HE BMI€ 0y0y8amu yYiliCHi,
36 'A13HI OUCKYPCUBHI BUCIIO6TI08AHHS AHTTINCHKOI0 MOBOIO 3a
3aJJaHOI0 TEMAaTHUKOI0, MOKE CTBOPUTH JIMIIE MiHI-IUCKYPC,
JOTYCKAIOYU MPHU IIbOMY JICKCUKO-TPAMAaTHYHI TTOMIJIKH; BMIi€
cKaa0amu UCmy aHTIACHKOI0 MOBOIO, OJJHAK 3a JTOTIOMOTOIO
BUKJIaJaya.

KomnerenTHoCTi: 30ammuicms  cninkysamucsi  IHO3EMHOIO
MOBOI0 3 OeAKUMU MPYOHOUAMU’ PO3YMITH i BUKOPUCTOBYBATH
3arajJbHl MOBHI Ta MOBJICHHEBI 3acoOM  1HIIOMOBHOTO
CHUIKYBaHHA, ajie 0e3 pO3yMiHHS JIEKCHKH 3 HAal[lOHAJIbHO-
KyJIbTYPHOIO CHEIU(DiKOI0; 3/IaTHICTh JIO0 MOOY0BHU IUTICHUX Y
rajry3i >KypHaJIICTUKH, OJTHAK Y MOBJICHHI CTYyJICHTa MPHUCYTHI
MOMWIKH, SIKI BIH 37aT€H BUIPABUTH TUIBKK 3a JOMOMOTOIO
BUKJIAJIaua; 30amHICMb GUKOHY8AMU 0OMedNCeHy KilbKICmb
6udie meopuux 3ae0aHv (TUIBKU €ce, TBOPH, Ipe3eHTallli),
MUIIe 3 TPAaMAaTHYHUMH 1 CTHJIICTUYHHMH TIOMIJIKAMH, HE
BUKAa3ylOUM  KpEaTUBHICTb, 0€3  HABEJACHHS  JIOTTYHUX
apTyYMEHTIB; 30amHiCMb He 3a8i#COU A0eK8amHO CTBOPIOBATU
TeKCTH y cdepl pexnamu (OyKIETH, KaTajllor¥, MPOCIEKTH,
JUCTIBKHM, OTOJIOIIECHHS), HE PO3YMIOYM KOMIO3WUIWHUX Ta
CTWJIICTUYHHUX OCOOJMBOCTEN LBOIO KAaHPY, 1 peAaryBatu ix;
30amuicmsb CKJIAAaTH JIJOBI JOKYMEHTH (3rojay, pe3roMe,
3asiBy), OJIHAK 3 BATOMUMU CTPYKTYPHUMU NOPYIICHHIMHU.

3HaHHSA: ¢oHemuxu B 00CsA31 ICHYIOYHMX 3BYKIB Ta
IHTOHAIIMHUX MOJIeIeH, o/lHaK 0e3 KOPEKTHOIO 1IHTOHAIIIHOTO
oOpMIIEHHSI BIACHMX 3BYKOBUX BHCIIOBJIIOBaHb; JEKCUKU B
o0csa31 550-700 onuHulb; epamamuxku B 00CA31 HACTYIHOTO
Marepiajly: MHOXXMHA 1MEHHHUKIB; TMPHUCBIMHUNA BIIMIHOK;
3aiMEHHUKH; YHMCIIIBHUKW, MOJAIbHI J1€CIOBa Can, may, must;
HEO3HayeHl, TpuBajil 4acoBl (GOpMH Ai€CIOBa, TEHNEPIIIHIN Ta
MaiOyTHIN [TOKOHaHI YacH, aje MPUITYCKAEThCA 3HAYHUX
OrpiXiB y BXKHMBaHHI TIpamMaTHYHOrO MaTepially i Yac
MOBJICHHSI; 0OMedicene 3HAHHA YOpMYIL MOBNIEHHEBO20 emuKen)y
JIJIOBOTO CIUIKYBAHHS; 108epX08e 3HAHHA COYIOKYIbMYPHUX
ocobnusocmeti N1I0BOTO CHUIKYBaHHS.

BMiHHA! uwumamu aHTJIOMOBHY JiTeparypy 3a (axom,
KOPHUCTYIOUHCHh ABOMOBHUMHU TE€PMIHOJOTIYHUMH CIIOBHUKAMHU,
OJIHaK HE 3aBXKIW BIPHO MEPEKIATa€E CEHC PEUYCHHS; HE BMIE
inmepnpemyeamu ma aHanizyeamu NPOYUTAHE, HOBEPXOBO
pO3yMi€ aHTIINChKE YCHE Ta MHCEMHE MOBJIEHHS B 00cCs31

3a10BIIBHO
(60-63 E)
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BUBYECHUX TEM; BITUYBA€ TPYIHOII MPH BEACHHI mene@doHHUX
nepemos; He BMIE€ CaMOCTIMHO eomyeamu nyONiuHi GUCMYnu 3
rajly3eBUX MHUTAaHb, 4 MOXKE TUIbKH MPOYUTATH TOTOBUHN TEKCT;
HE BMI€ OyOysamu YilicHi, 368 SI3HI OUCKYPCUBHI BUCTIOBNIOBAHHSL
aHTJIIACHKOI0 MOBOIO 32 33J]aHOI0 TEMAaTHKOIO, BMIE CTBOPHUTH
MiHI-Ouckypc 3a JIOTIOMOTOI0 BHKIJIAJauda; BMIE ckiadamu
MinvbKu Heo@iyitini 1ucmuy aHTIIACHKOI0 MOBOJO.
KomnerenTHoOCTi: 30ammuicms  cninkysamucsi  IHO3EMHOIO
MOB0I0 Ha 0a3080My piHi: PO3YMITH W BUKOPHUCTOBYBATH
3arajJbHl MOBHI Ta MOBJICHHEBI 3acoOM  IHITOMOBHOTO
CHJIKYBaHHS 3 TIEBHUMH TPYIHOIIAMH, HE PO3YMITH JIEKCHKY 3
HAI[IOHATBHO-KYJIBTYPHOIO  ClenudiKOo0;  3AaTHICTh  JO
MoOYyI0BH MIHI-I1aJIOTIB 3aMICTh IUTICHUX JUCKYPCIB y raiys3i
KYPHAJIICTUKH; 3/JaTHICTh BUKOPUCTOBYBATH TUILKU CTaHIAPTHI
MOBJICHHEBI ~ KIIIIE; 30AMHICMb  BUKOHYBAMU  0OMENCEHy
KLIbKIiCMb 8U0i8 meopuux 3a60anb (TIIBKA TBOPH, SIKI MHIIE 3
rpaMaTUYHUMU, JIGKCUYHUMHU 1 CTHIIICTUYHUMU TToMuuikamu (7-
8), HE BHKa3ylOUM KpPEaTHBHICTh, 0€3 HaBEACHHS JOTIYHUX
apryMEHTIB, HECTPYKTYPOBAHO), He 30ameH pobumu YCHi
npeseumayii 1HO3EMHOIO MOBOIO, MOXE JIMIIE MPOYUTATH
MIJTOTOBJICHUN TEKCT; 30amuicmv cKaaoamu pazmeHmu
JIJIOBUX JOKYMEHTIB.

CryzneHT BUSIBIISIE (hpacmeHmapHi 3HaHHs JTEKCUKU, TPAMaTUKH
Ta (OHETUKHM 1HO3EMHOI MOBU;, He 30ameH 4YUTaTU Ta
MepeKyIaaTy aHIJIOMOBHY JIiTepaTypy 3a (paxom; He 37aTeH 110
MUCbMOBUX Ta YCHHUX KOMYHIKAIii 1HO3EMHOIO MOBAaMHU;
JIOTYCKA€ CYTTEB1 MOMUJIKY Y BUKOHAHHI MPAKTUYHUX 3aBJaHb,

He3anoBuipHO : . .
(35-59 FX) AKI HE CIOPOMOXKHHH YCYHYTH HaBITh 3a JIOIIOMOTOIO
BHKJIaJ[a4a; BIIUyBa€ JOCTATHI TPYAHOIII i 9ac MepeMUKaHHS
3 OJIHOTO MOBHOTO KOJY Ha IHIIINA;, He 30ameH GUKOHY8amu
meopui 3a60arnHs Ta TCHEPYBATH HOBI 171€f;
He 00i3HaHuy 3 TPAaBWIAMM CKJIAQJaHHS JIUJIOBUX JIOKYMEHTIB
(3roam, pe3tome, 3asBH).
MIxana oninoBanHsa: HamioHajabHa Ta ECTS
Cywma OaiiB 3a OriHka 3a HaIllOHAJIBHOIO IIKAJIOK0
BC1 BUIA OmiHka | 114 ex3ameHy, KypcoBOro TUTSL 3AITIKY
HABYAITHHOT ECTS | npoexry (poGorn),
TSTBHOCTI IPaKTHKH
90 - 100 A BIJIMIHHO
82-89 B oBne
74-81 C 7100P 3apaxoBaHO
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64-73 D 3a10BLJIBHO
60-63 E
: HE 3apaxOBaHo 3
HE3aJI0BUTHHO 3 :
) MOJKITUBICTIO
35-59 FX MOJIMBICTIO TOBTOPHOTO
MTOBTOPHOTO
CKJIa/IaHHS
CKJIQJIaHHS
: HE 3apaxoBaHo 3
HE3aJI0BIJIBHO 3 ,
) 000B’I3KOBUM
000B’SI3KOBUM
0-34 F MOBTOPHHUM
MOBTOPHUM BHBYCHHSIM
: BUBUYCHHSIM
TUCITUTUTIHU :
JTUCIATLTIHU
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